Spitfire AR 1x Prism Scope DRT reticle

Optica > Punto de mira electronico > Red Dot Sights

Construido desde cero especificamente para maximizar el rendimiento de
manejo rapido de los rifles de plataforma AR. El nuevo visor prismatico Spitfire
AR 1x de Vortex ofrece una calidad 6ptica increible y una funcionalidad ultra
rapida en un paquete ligero y aerodindmico. La generosa imagen de mira sin
paralaje y el ojo perdonador permiten a los tiradores apuntar sin esfuerzo,
incluso en situaciones de alto estrés. Los controles de potencia y de intensidad
de iluminacion orientados hacia atras son faciles de acceder, simples de operar,
permanecen visualmente presentes desde la posicion de tiro y estan protegidos
de contactos incidentales.

Diez niveles de intensidad te permiten ajustar para que coincida perfectamente
con las condiciones de luz ambiental. El reticulo DRT (Dual Ring Tactical) esta
grabado directamente en el prisma para asegurar un punto de mira consistente
en todo momento, independientemente de si la iluminacién esta activada o no.
Una tapa de torreta adicional marcada con yardas (ajustada balisticamente al
cartucho 5.56) permite al tirador cambiar la tapa instalada de fabrica para marcar
rapidamente disparos a distancias conocidas de hasta 700 yardas. Con 11.2
onzas, el ligero Spitfire AR destaca en aplicaciones de tiro de corto a medio
alcance donde la velocidad es esencial, lo que lo convierte en la opcién ideal
para los tiradores de AR que necesitan apuntar rapido.

Cubierta Multiple Totalmente Multicapa Mltiples recubrimientos anti-reflectantes
en todas las superficies de aire a vidrio aumentan la transmision de luz.

Disefio Basado en Prismas Ofrece dpticas nitidas y permite disefios de reticulo
Unicos que son visibles con o sin iluminacion.

Chasis de Una Sola Pieza Compacto y ligero.

Purgado con Gas Nitrdgeno con sellos de o-ring proporciona rendimiento a
prueba de niebla y agua.

Sellos de O-ring a prueba de agua evitan que la humedad, el polvo y los
desechos penetren para un rendimiento confiable en todos los entornos.

A prueba de golpes Construccion resistente que soporta el retroceso y el
impacto.

Acabado Anodizado Duro Acabado mate de bajo deslumbramiento altamente
duradero.

Temperatura de Funcionamiento Calificado de -22 grados a +122 grados
Fahrenheit.

Altura de Montaje Viene montado a una altura de co-testigo mas baja de 40.4mm
desde el centro 6ptico hasta la superficie base.

Brillo Ajustable Proporciona cinco niveles de intensidad de brillo con
configuraciones de iluminacion roja y verde.

Opcion de Reticulo Rojo/Verde permite a los tiradores elegir el color del punto.
Vida de Bateria La vida tipica de la bateria es de 250 horas a maxima intensidad
de brillo y 3,000 horas en la configuracién de brillo minimo.

Funciona con una sola bateria AAA comun.
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Atributos

Nombre: VORTEX OPTICS Spitfire AR 1x Prism Scope DRT reticle
Fabricante: VORTEX OPTICS
N.° de producto: EU2003297
N.° fabr.: SPR200

Acabado: Black

Max Magnification: 1x

Peso de entrega: 408kg
Altura de envio: 102mm
Ancho de envio: 64mm
Longitud de envio: 171mm
UPC: 875874001602
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Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Spitfire AR 1x Prism Scope. Este visor prismatico ha sido disefiado para
brindarte un rendimiento 6ptimo en situaciones de tiro rapido. Sin embargo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia esta estructurada para
ayudarte a comprender como utilizar el visor de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de montar o ajustar el visor.
Utiliza el visor solo para su propésito previsto y en condiciones adecuadas.

Si el producto presenta algin dafio visible, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el uso en condiciones climaticas extremas: El visor esta disefiado para funcionar en un rango de
temperatura de 22 a +122 grados Fahrenheit. No lo expongas a temperaturas fuera de este rango.

Manejo del retroceso: Este visor esta construido para soportar el retroceso, pero asegurate de usarlo con un
arma que esté dentro de las especificaciones recomendadas.

Cuidado con la iluminacion: Ajusta la intensidad de la iluminacion del reticulo segun las condiciones de luz.
Utiliza los 10 niveles de intensidad para evitar deslumbramiento.

No modifiques el visor: Cualquier modificacién puede afectar el funcionamiento y la seguridad del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Montaje:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de montar el visor.
® Utiliza la altura de cotestigo de 40.4 mm desde el centro Optico hasta la superficie base para una

correcta alineacion.
® Ajusta el visor firmemente, pero evita apretar en exceso.

Ajuste del Reticulo:

® Enciende el visor y selecciona el color del reticulo (rojo o verde) segun tu preferencia.
® Ajusta la intensidad del brillo utilizando los controles orientados hacia atras.

Uso en el Campo:

® Apuntay dispara solo en un area segura y adecuada para el tiro.
® Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Mantenimiento:

® |impia el visor regularmente con un pafio suave y seco.
® FEvita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar las lentes.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y sigue las pautas
adecuadas para el reciclaje.

Si el visor contiene baterias, asegurate de desecharlas en un punto de recogida adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion de
contacto del fabricante. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier duda o
inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, no solo proteges a ti mismo, sino también a
quienes te rodean. Si encuentras un producto que crees que puede ser peligroso, repértalo a las autoridades
correspondientes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad en la plataforma de Safety Gate de la
UE.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.

Ibérica de Armerias S.C.C.L.&nbsp;
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&nbsp;
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&nbsp;
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